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10 серпня 2021 року л/. Івано-Франківськ

Представник Уповноваженого Верховної Ради України з прав людини в 
західних областях в особі Семчишин Світлани Іванівни, яка діє на підставі 
Закону України «Про Уповноваженого Верховної Ради України з прав людини» 
та громадська організація «Д.О.М.48.24» (далі - Організація) в особі голови 
Правління Вишневенької Наталії Миколаївни, що діє на підставі Статуту (в 
подальшому разом іменуються Сторони),

керуючись Конституцією України, Загальною декларацією прав людини, 
Міжнародним пактом про громадські та політичні права, Конвенцією про 
захист прав людини і основоположних свобод, Конвенцією про права дитини, 
іншими міжнародними договорами, згода на обов’язковість яких надана 
Верховною Радою України, законами України «Про засади запобігання та 
протидії дискримінації в Україні», Про забезпечення рівних прав та 
можливостей жінок і чоловіків, «Про запобігання та протидію домашньому 
насильству» та іншими нормативно-правовими актами, спрямованими на 
реалізацію та захист конституційних прав і свобод людини та громадянина;

беручи до уваги Стратегічні напрями діяльності Уповноваженого 
Верховної Ради України з прав людини на 2021 рік, затверджені Наказом 
Уповноваженого від 19.01.2021 №7.15/21;

виходячи із загального розуміння необхідності забезпечення гарантій 
державного захисту конституційних прав і свобод людини та громадянина;

прагнучи забезпечити максимальну ефективність здійснюваних заходів 
при досягненні спільних цілей;

домовилися про таке:



1. Мета і загальні положення

1.1. Метою цього Меморандуму є консолідація зусиль, спрямованих на 
співпрацю у сфері захисту прав і свобод людини і громадянина, зокрема, осіб, 
які постраждали від домашнього насильства та/або насильства за ознакою статі, 
запобігання та протидії дискримінації щодо реалізації людиною своїх прав, 
дотримання рівних прав та можливостей жінок і чоловіків.

1.2. Цей Меморандум слід розглядати як основу для взаємних практичних 
дій Сторін, спрямованих на розвиток конструктивного двостороннього 
співробітництва.

1.3. Цей Меморандум є документом, на підставі якого Сторони мають 
здійснювати координацію своїх дій для досягнення мети, встановленої цим 
Меморандумом.

1.4. Сторони виражають готовність до здійснення взаємовигідного 
співробітництва у визначених цим Меморандумом напрямах співпраці.

1.5. Сторони діють відповідно до цього Меморандуму, а також відповідно 
до інших угод та/або договорів, які можуть бути укладені між Сторонами.

1.6. Сторони мають намір забезпечувати одна одній всебічну підтримку 
для розвитку співробітництва Сторін згідно з положенням цього Меморандуму 
та інформувати одна одну про заходи, спрямовані на його розвиток.

1.7. У процесі досягнення спільних цілей Сторони будуватимуть свої 
взаємовідносини на засадах рівності, чесного партнерства та створення режиму 
максимального сприяння та забезпечення відкритості та прозорості у своїй 
діяльності.

2. Напрями співпраці

Задля досягнення мети цього Меморандуму Сторони домовляються про 
співпрацю за такими напрямами:

2.1. розроблення та впровадження механізмів, а також здійснення 
спільних заходів, направлених на захист прав осіб, які постраждали від 
домашнього насильства та/або насильства за ознакою статі, запобігання та 
протидії дискримінації, дотримання рівних прав та можливостей жінок і 
чоловіків;

2.2. організація спільних заходів, спрямованих на підвищення рівня 
правової поінформованості осіб, які постраждали від домашнього насильства 
та/або насильства за ознакою статі, дотримання принципу недискримінації у 
всіх сферах суспільних відносин і дотримання рівних прав та можливостей 
жінок і чоловіків шляхом проведення конференцій, семінарів, круглих столів, 
зустрічей та інших заходів, моніторингу засобів масової інформації тощо;

2.3. реалізація інших освітніх, наукових та соціальних проектів, у тому 
числі, міжнародних, спрямованих на розвиток співробітництва між Сторонами;

2.4. здійснення інформаційного забезпечення співробітництва, шляхом 
оперативного розміщення інформації, зміст якої може становити спільний 
інтерес, на веб-ресурсах Сторін;

2.5. інші узгоджені напрями співпраці.



3. Організація співпраці

З метою реалізації цього Меморандуму Сторони в межах наявних ресурсів:

3.1. визначають контактних осіб для проведення консультацій і 
розроблення пропозицій щодо спільної реалізації завдань та заходів, 
визначених цим Меморандумом;

3.2. проводять регулярні зустрічі з метою обговорення питань щодо 
реалізації Меморандуму, обміну інформацією про діяльність Сторін;

3.3. розробляють та спільно затверджують плани спільних заходів;
3.4. беруть на себе зобов'язання зберігати конфіденційність персональної 

інформації, що стала відома у зв'язку з реалізацією Меморандуму, зокрема 
відповідно до вимог законодавства України;

3.5. беруть на себе зобов'язання утримуватись від дій, які можуть заподіяти 
моральну, економічну чи іншу шкоду іншій Стороні.

3.6. для досягнення мети цього Меморандуму Сторони можуть за 
взаємною згодою запрошувати до співробітництва в межах узгоджених 
напрямів інші установи та організації незалежно від форми власності, фізичних 
осіб, громадські організації.

4. Прикінцеві положення
4.1. Цей Меморандум набирає чинності з дня його підписання Сторонами.
4.2. Меморандум укладається строком на три роки. Дія Меморандуму 

автоматично продовжується на наступний трирічний строк, якщо жодна зі 
Сторін письмово не повідомить іншу Сторону про свій намір припинити його 
Дію.

4.3. Сторони можуть достроково припинити дію цього Меморандуму у 
будь-який час, письмово повідомивши про це іншу Сторону не пізніше ніж за 
один місяць.

4.4. У разі припинення дії цього Меморандуму заходи, які було розпочато 
на підставі Меморандуму і не завершено протягом терміну його дії, 
продовжуються і завершуються згідно з умовами, що були раніше погоджені 
Сторонами, за винятком випадків, коли завершити ці заходи неможливо.

4.5. Будь-які зміни і доповнення до цього Меморандуму вносяться тільки 
за письмовою згодою Сторін і стають його невід'ємною частиною.

4.6. Будь-які спірні питання щодо тлумачення або застосування положень 
цього Меморандуму вирішуються Сторонами на дружній основі шляхом 
проведення консультацій та переговорів.

4.7. У всьому іншому, що не передбачено умовами цього Меморандуму, 
Сторони керуються чинним законодавством України.

Вчинено у м. Івано-Франківську /б7 2021 року українською
мовою у двох примірниках, які зберігаються по одному у кожної із Сторін і 
мають однакову юридичну силу.



5. Реквізити сторін

Представник Уповноваженого 
Верховної Ради України з прав 
людини в західних областях

Громадська організація «Д.О.М.48.24»

адреса:
79008, м. Львів
вул. В. Винниченка, 14 
телефон: (032) 252 09 50 
е-таіі:
зетсіїу §1іуп@отЬисІ8тап.§оу. на

юридична адреса:
76009, м. Івано-Франківськ
вул. Героїв У ПА, 4/71
поштова адреса:
76018, м. Івано-Франківськ, а\с 316
фактична адреса:
76018, м. Івано-Франківськ, вул. Галицька, 2( 
телефон: +38 (050) 728-71-14
е-таіі: Фо.т.48.24@§таі1.сот

С.І.Семчишин

Голова правління

Н.М. Вишневецька


